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IMITACIONES

- A AQUI me tiene wusted convertido en

3 un Nidgara de sudor. jEsto es des-
esperarnte!

—¢Por qué desesperante?

—¢Serd usted capaz de enconfrar un

placer incluso en el achicharramiento? Es -

usted el caso de opfimismo mas exlraor-

dinario que me he echado a la cara.

—Sudar tiene sus inconvenientes, pero
tambien sus ventajas. Usted, a fuerza de

- sudar, perderd seis u ocho. quilos este ve-

rano, que buena falta le hace. Ademsds,
con el sudor, el cuerpo elimina foxinas.
—El que no se consuela es porque no
quiere.
—:¢Y qué gana usfed con tomarlo todo

por el lado irdgico?

—iBueno, bueno! Esta visto que usted
o tieme cura. Por sus venas circula miel
en vez de sangre. Para usted sélo existen
dos colores: el blanco, simbolo de pureza,
y el rosa, simbolo de la felicidad.

—Usted, en cambio, sdélo conoce el ne-
gro y el verde.

—[0Oiga, oiga! ¢Eso del verde es una
alusiéon zoologica?

—Tranquilicese. Es una alusion a la hiel,
que, como usted sabe muy bien, es una de
las cosas mas amargas que hay en el
mundo... Y basta ya de rodeos. Si no ha-
blamos de cine, vamos a perder.., no diré
que el pan nuestro de cada dia, pero si
la porfadilla nuestra de cada semana.

—Entonces, con Ssu permiso...

- —Tiene la palabra su sefioria.

—Hnoche tuve la infausta idea de me-
terme en un cinematografo. Fué una im-
prudencia que pagué como merecia. Asi
me servird de escarmiento.

—:Fué a un cine de estreno?

—No, sefior. Fui a un cine donde se
pudiera fumar. Me revientan los salones
donde, ademds de hacerle ftragar a uno
una coleccion de esperpentos, le impiden
el consuelo del cigarrillo. Proyectaban dos
peliculas que no habia visto y decidi en-
trar. Por pronio que me di cuenta de que
habia hecho bien en no ver aquellos films,
era demasiado tarde. Uno a uno, fui tra-
gandome los rollos como quien traga sellos
de quinina.

—c¢Pero que peliculas vio usted?

. —iComo que lo voy a decir aqui para
hacerles un reclamo gratuito! Las peliculas
de esa categoria sélo merecen el silencio
del sepulcro. Sélo le diré a usted una

cosa: que sin ver esa pelicula, la habia
visto ya varias veces.

—En una palabra, que era una imita-
cion de otro film. .

—3Si, sefior: una imitacion deplorable
como todas las imitaciones. El cine no
tiene bastante con las imitaciones de es-
trellas, sino que acoge también las de
peliculas. Estamos hasta la coronilla de
Valentinos de lance y de Marlenes de sal-
do. Esos infelices imitadores creen que
basta con parecerse fisicamente a un gran
artista para ser grande como ellos. Los
productores, que por regla general tam-
poco ven dos milimetros mas alla de sus
narices, abren las puertas de los estudios
a los imitadores creyendo candidamente,
como ellos, que un peinado a lo Dietrich
basta para hacer una segunda Dietrich, y
que todo el meérito de Menjou radica en
su frac, y que para poseer el genio de
«Charlot» no hay mas que recortarse el
bigote. Pero todo eso, al fin y al cabo,
fiene un pase, porque los imitadores fra-
casan indefectiblemente y en el pecado lle-
van la penitencia. Lo que no fiene disculpa
es que se imifen las peliculas. Usted no
me negara que ésta es una vieja enferme-
dad del cinematografo. No se conforman
con dar ‘varios golpes @ un mismo tema
interpretandolo diversamente, sino que ha-
cen plagios e imitaciones de fondo procu-
rando disimularlas con un simple y super-
ficial cambio de argumento. En la tem-
porada siguiente a la del estreno triunfal
de «Muchachas de uniforme» recuerdo ha-
ber visto ofra pelicula cuyo argumento
era distinfo al del film aleman, pero en
la que se imitaba o se pretendia imitar
el estilo, que es lo inimitable. Otro ejem-
plo: usted recordara aquel film que se
desarrollaba en Hollywood y en el que
habia un desfile de esirellas de la panta-
lla que no hacian otra cosa que dar am-
biente a la pelicula. La cinta tuvo éxito
e inmediatamente se dieron varios golpes
al fruco del desfile de estrellas. Un cam-
pedn deportivo desemperia el papel prin-
cipal en un film, fiene éxilo y en el acto
se lanzan fodas las casas productoras a
contratar campeones para hacer peliculas
semejantes. Pero no hace falta recurrir a
ejemplos. Podemos decir, de un modo ge-
neral, que no hay pelicula grande que
se libre de la imifacion. Y ahora digame,
amigo mio: 4va usted a tener la desfa-

chatez de dar un viva a las imitaciones?

—Nada de eso. Me limitaré a decirle
que esa enfermedad no es exclusiva del
cine, sino que todo el arte la padece.

—Mal de muchos, consuelo de tonfos.

—Yo no necesito ningin consuelo. Las
imitaciones, si no para ofra cosa, sirven
para demostrar que detrds de cada una
de ellas hay una gran obra. Y si en el
cine hay imitaciones eso le probara a
usted que hay también grandes pelicu-
las.

—jDemonio de hombre! Es usted un
puro almibar.

—daY ahora que?

—Hhora voy a decirle s6lo dos palabras
sobre la borrachera de planos que sufren
los «cameramen». Un dia se le antojé a
uno de esos dioses de la manivela tomar
una escena de arriba abajo, en vez de
tomarla de lado, como era lo mnormal, y
los saturados, los sedientos de novedades,
aplaudieron con entusiasmo como si aquel
«Cameraman= hubiera descubierto la gra-
vitacion universal. Inmediatamente surgie-
ron varias docenas de imitadores que em-
pezaron a impresionar vistas y escenas des-
de todos los angulos imaginables. Hoy el
espectador de cine naufraga en un ma-
reanfe mar de planos. Yo no sé qué de-
monios hacen esos maniaficos del nuevo
angulo, que cuando me progectan una pe-
licula impresionada por ellos experimento
la sensacion de que soy un ftrozo de papel
a merced del viento. Lo mismo me veo
en las alturas contemplando las cosas a
vista de pajaro, que asomando las narices
por los orificios del alcantarillado para
ver las cosas de abajo arriba. Y, siguien-
do la inestabilidad del objetivo de la ca-
mara, desciendo, subo, me ladeo, planeo,
vuelo sobre una ala, rizo el rizo, entro en
barrena y me siento en fin relegado a la
triste condicion de murciélago unas veces
y de lombriz subterrdnea otras. Digame
usted si esfo no es para maldecir del que
inventé el nuevo angulo.

—Hmigo mio, precisamente estd usted
criticando una de las conquistas mas im-
portantes del cine. Si yo le dijera que...

—ijAlto! Lo que es esta tarde no me
coloca usted el poema del’ «cameramans.
La semana proxima me revestiré de pa-
ciencia para oirle. Algin dia tenia que
focarme a mi decir

la dltjma palabra. Pérez BELLVER



PUBLICAREMOS en esta seccién las demandas y confestaciones que nos envien los lectores, aun-
que daremos preferencia a las referentes a asunfos del cine. + Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccidn, escritos con letra clara, a ser posible a maquina, y en cuartillas

por una sola carilla, firmados con nombre,

apellidos y direccién de los que las envien, e indican-

do si lo desean (aunque no es imprescindible) el seudénimo que quieran gue figure al publicarse.
No sostendremos correspondencia ni contestaremos particularmente a ninguna clase de consultas,

DEMANDAS

Il retr de la selva desearia saber la biografia

l"\l_lk'_
de las artistas Joan Bennett y Jean Harlow, 'y que
una amable lectora o lector me mandase las fotos de
Imperio Afgentina v Rosita Moreno. Escribid a Ra-
fael. Torres, Muro dé isericordia, Cordoba.

1809, — {Un leclor se dirige por primera vez a todos
los lectored y lectoras de La amable revista, para
ver si pueden complacerle en alguna de las cosas que
pide.

;Habra alguien gque le proporcione las fotograflas
de J ipo, Imperio Argentina, Johnny Weissmul-
ler, er Crable, Maurice Chevalier, Paul Muni y
4 ) :? Aunque sea una sola no importa, Si pueden
proporciondrselo mandadlo directamente a Juan del
Tio, Francisco Ferrer, 5, pral., Valladolid.

n admirador de Loretla Young pone a dis-
sicion de los lectores, y muy especialmente de la
sotoras de esta inigualable revista, los niimeros corr
pondientes del 125 al 154, ambos inclusives, los cuales
por tenerlos repetidos cambiaria por postales de cine
u otras revistaz. Al mismo tiempo desearia sostener
correspondencia con muchacha que sea aficionada al
cine v a los deportes.

Direccion: Andrés Molina Lupién, Ataque Seco, 336,
Melilla (Marruecos)

1811. — Un aviador dice: Dezearia de las simpéatic:
lectorcitas o lectores de esta amena revista, me deta-
llaran los repartos de las peliculas Caras olvidadas,
Amargo idilio y Jagque a la reina.

Tgualmente deseo saber la direccién de Ramoén Pe-
reda, Rosita Moreno, Imperio Argentina y la biogra-
fia de Juan de Landa y Raquel Meller.

También quisiera me enviasen la letra de la cancion

En el s0l hay una pinla y que me parece que empieza
asi:«En elsol = en el sol hay una pinta = que dejd =
veleidosa una mujer, = ella fué = la esperanza de
mi vida...»

Al mismo tiempo sostendria correspondencia con
lectoras aficionadas al géptimo arte y deportes en ge-
neral.

Senas a que se han de dirigir: Roberto de Valdepra-
ddromo de Getafe (Madrid),

Tres admiradores de Joan Crawford se diri-
a vez a esta inimitable revista y se po-
5n de los lectores y especialmente de las
lectoras, para todo lo concerniente a asuntos de cine.
ismo tiempo deseariamos gostener corresponden-
con jovenes lectoras que sean aficionadas al cine y
a la musica. A todas las que nos escriban les enviare-
mos gratis una postal de brillo de José Mojica y otra
de Joan Crawford.

Direceion: Antonio Heredia, Avenida Repiblica, 20,
¢«El Acueductos, Melilla (Marruecos).

813. — UUn romdnlico aventurero saluda por vez pri-
mera a las simpéaticas lectoras que recrean su visila
en esta interesante y amena revista y desearia le con-
testasen a lo que sigue:

#Sabe algin amable lector o lectora la biografia del
famoso tenor de Todo por el amor, Jean Kiepura, y pe-
liculas en que ha tomado parte?

Al mismo tiempo (v si no es mueche pedir) desearia
entablar amistosa correspondencia con jovenes lecto-
ras aficionadas al séptimo arte ¥ a los deportes.

Dirigirse a R, A., M. Dominguez, Remedios, 9, Jerez
de la Frontera (Cadiz).

1814, — (In Mariolanito se dirige a los lectores y
simpaticas lectoras de esta preciosa revista y desearia
le mandasen el tango EI meniir de tus ojos. Al mismo
tiempo tiene interés en que una simpética lectora o un
amable lector le envie la fotogralia de Constance Ben-
nett, la artista que llaman sel demonio disfrazado de
angels.

Ouedara agradecido, si le pudieran mandar algo de
1o que pide, desde luego abonéndoles lo que sea.

También quisiera sostener correspondencia con lec-
tora aficionada al cine, de veinticuatro a veinbiséis
anns.

Sefias: Vicente Vidal Antoli, Canalejas, B, panaderia,
Alfafara (Alicante).

nen a dispos

CONTESTACIONES

De Don Juar. Diplomdlico son las contestaciones si-
ouientes: :

17584, — Para Bimbo (demanda 1134): La direccién
de Kate de Nagy os: Ula Films, Vertrieb Kolherne-
strasse, Nr. 1-4;, Berlin, W. 2. ;

1785. — Para Ivan Petrovich (demanda 1136): El
hijo del caid, casa productora Artistas Asociados. Di-
rizida por George Fitmaurice. Reparto: Ahmed, Ro-
dolfo Valentino: Yasmin, Vilma Banlky; Andre, George
Faweel: Grabah, Montagu Lowe; Ramadan, IKarl Dane;
Rip, Williams Donovans; Ali. Bull Montana; la mujer

del caid, Aecnes Aires; Pincher, Bynounsky IHyan; el
caid, Rodollo Valentino; zuavo, Edward Conelly; Pe-
dro, Charles Requea. o
Ta hodeqa, segin la obra de Vicente Blasco Ibanez.
Dirigida por Benite Perojo. Intérpretes: Valentin Pa-
rera. Comehita Pigquer, Maria Luz Callejo y Enrique
Rivero.,

Ta tierra de Iodos, basada en la obra de Blasco Thi-
fiez Enire naranjos. Producida por la M. G. M., bajo
la direccion de Monta Bell. Inté : Greta Garbo,
Antonio Moreno, Poy D’Arcy, Barrymore ¥
Kathelen Key. ;

Es muy dilieil saber Ia direccidn verdadera de Lu-
pita Tovar, por variar mucho su contrato. Sin embar-
oo, s& le puede eseribir a la Universal. 4
> Maria Jacobini nacié en Roma, en el anio

189C. Tra-

Lajo durante el cine mudo con gran éxito, siendo una
de las mejores actrices itali del cinema,

Ha hecho: Orienfe, Resurreccién, La reine de las mu-
fiecas, Sacrificio, Bodas sangrientes, El carnaval en
Venecia, El frasatlantico, Bigamia, Sacrificio de esposa,
I.a mdscara del amor, Ia esfinge, El camino mds largo,
El hilo de la vida, Adidés juventud, Lo honradez del pe-
eado, Mafer Deolorosa, Boheme, El crimen de Vera Miri-
zewa, Las armas del deshoner, Mama Colibri, Cinco
dias de miedo, El viaje, Amor prohibido, Noche trdgica,
La casa de crislal, Amor que mala, Patarirae, ete., ete.

1756. — Para El capilin X (demanda 1127): Pegey
Ross una estrella nueva y no se conoce por tanto
su biografia. ;

Jane Daly es norteamericana, trabajd en el tealro
desde muy joven y probd fortuna en el [ilm Los pania-
s e Zanzibar, con Lon Chaney, ¥y a continuacion

LABORES DEL HOGAR

DEL MES DE JULIO

publica el siguiente sumario:

Portada en colores.

Contraportada: Muestra de encaje y patrén
para cubrebandeja, hecho a bolillos.
Muesiras de bordados para toallas de hilo.
Motivos marinos bordados.

Para adornar balcones y ventanas.

Juego de lenceria del mes.

Para los pequeiiines.

Como de costumbre, incluye el gran suple-
mento n.° 1 en colores, el suplemento n.°2y

una hoja de dibujos planchables. Ademdés,
reparte el

GRAN SUPLEMENTO DE (LABOBES DE DONTO N.° 4

trajes de bafio modernos y
sencillos y prendas variadas

75 cts.
50 »

Precio del ejemplar (con el suplemento), . .
Suplementoisuel ot i ne it
PRECIOS DE SUSCRIPCION
Espafia: Un semestre, 4 ptas.; un afio, 8 ptas.
Ameérica: Un afio, 11 ptas. Demds paises, 14 pts.

filmd su primera cinta sonora, titulada Lo isla miste-
riosa, con Lloyd Hugez y Lionel Barrymore. Actual-
mente trabaja con la-M. G. M., aunque no fisura en
muchas cintas como primera actriz, limitandose a ha-
cer solamente papeles secundarios.

I.a bipgralia de PMcgey Shannon se ha dado numero-
zas veees, le diré otra vez que comenzo sn carrera suhs-
tituyendo a Clara Bow en The secrel ecall (La [lamada
seeretn), que filmé con Righard Arlen. Después subs-
tituyé también a Naney Carroll y Mary DBrian y con
s ultimo tilm ha side elevada a la catcgoria de es-
trella. Trabaja cen la Fox.

_Han sido sus producciones: Labios sellados o Silen-
cio, Chica bien, Casligo merecido, Después de la lluvid,
Ojos ciegos, Elena llamn, La disputada, La mujer pin-
fad1 v Grras falsas.

Anita' Pomares cs el wverdadero nombre de Anita
Page y nacid el 4 de agosto de 1810, en Murray Hill
{Lopg lsland). Es hija de madre americana y padre
espafiol. Estrella bebé de 1929, Es robia auléntica y
c¢on la M. G. M. ba realizado su carreri.

Trabajé en: Digaselo al mundo, Icaros (Peaasos mo-
dernos), De millonaric a periodisla, Indiandpolis, Cnan-
do lu civdad duerme, Lu melodia de Broadway, Virge-
nes modernas, Corazén de marinos, Jugar con fuego,
Hollywood Revue, Estrellidos, Novias ruborosas, Las
cilles de Nueva York, Kl destino de un caballero, Solda-
dos de la tormenia, Fnfermeras de guerra, lusidn juve-

: Endurecimiento, desarrollo o reduc-
llo; resultados rdpidos y sorpren-

2% SENOS PERFECTOS
cién se consigue rdpidamente con
los aparatos Excels. Manejo senci-

dentes. Escribid: Instituto Estético, Nueva San
Francisco, 23, 1.°, Barcelona. (Incluid sello.)

nil,"La novia de la sclva, El gran domador, Justicia, et;

1787, — Para KoosevelB (demanda TI33)sla bioar
fia de Henry Garalesdiha dado numerosas wegesd Ve,
ntmeros anteriorgd,” & ¥ B9 | & |

La de Jean Murat es como sirue® Nacid'en Perionny
{Francia), el afio 41899 JFrabajl durante el cine mui, |
en pna casa productora francesal ¥ despuds pasd a Ale
mania y trabajé con la Ula,

Principales lilms: El agua del Nilo, La noche es nues.
ira, Cnrmen, Proz al vienlo, Nostalgia, El duelo, |
lencia, La prueba sublime, Expiacion, Legidn de hon
El carrousel de la muerie, La presa del viento, La eva
da, Venus, Noche de angustia, La loca aveniura, M
caras, La taquimeca, Paris-Medilerrdneo, Un padrin,
ideal, efc., ete.

La pelirula Grand Holel ha sido adaptada segin !..i T

obra de Vicky Baum. |
No conozco el autor de La Atldntida. El reparto cs
Antinea, Brigitte Helm; Saint Avit, Jean Angelo; Mor-
naghes, Pierre Blanchar; Clementine, Odette Forel.
Tanit Zerza, Tela Tehai; Ferrieres, Georges Tourreill;
Flomir, Sokoloff. Direccion de G. W. Pabst.
1788. — Para ILa asidua leclora (demanda 1140):
Alfredo de Biraben, conocido por Barry Norbton, nacii
el 16 de junio de 1905, en Buenos Aires. Hijo de n
dre francesa y padre espafiol. Su primer film fué

3

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomliendy

pinguna de las llamadas +Academias Cinematogrdficap

nl «Centros de Colocaclones: de aspirantes & artlsiy
cinematograficos

precio de fa gloria, donde desempeilé un papel secun-
dario, pero tuve la suerte que el director apreciase sus |
cunlidades artisticas y le contratase.

Ha hecho: El brujo, Los cualro diablos, L.os pecados
de los padres, Tobillps picarescos, Le legion de los
denados, Madre, déjame amar, Drdcula, El cuerpo
delifo, Oriente y Occidente, Amor audaz, Casearrakbi
En lis arenas de la Arabiu, Falalidad, Su Majest
coqueta, Bl codigo penal, Palacio flotanle, etc., etc.

Dorothy Jordan nacié el 9 de agosto de 1910, ey
Clarkeville (Tennessee). Trabajd antes de dedicarse
cine en comedias musicales ¥ abandond las tablas
inoresar en la Academia americana de Arte dramdti
Su primer film fué Magia negra, donde reveld sus cu:
lidndes cineméticas. A continuacion trabajo en
fierceille domada, con Mary Pickford. s muy afic
nada a la musica y a lor deportes, Es soltera y trab:
con la M. G. M.

Ha hecho: Monsieur Sans Géne, La casa de ln Trono
Estudiantina o El alegre Madrid, con Pamon Novax
Jovenes pecadores, con Thomas Meigan: La conqut
de papd, con Paul Lukas; Amor rabioso, con Roberi
Monteomery; El dinero liene alas, con Wills Roa
Comparneros, con Robert Monlgomery; La escuadri
desherha, con Richard Dix; Con el frac de olro, ¢
William: Haines; Varios infiernos o Tilanes del ci
eon Clark Gable; The Hoadhuse Murder, The west
rade, The Cabin in the Cotlon, Alcohol prohibido,
clavitud o Esclavos de la tierra y otras.

1789, — Para Cariflo (demanda 1141): Conozco se
lamente los intérpretes de El olro pgo, que es Ha
Piel; La forre misleriosa, Marceline Day, Kenett }
Kenna v Henry B. Bataill, y Luces de la ciudad, por
Charlie Chaplin y Virginia Cherrill.

1790. — Para Rnsa enire espinas (demanda 1142)
La bicgralia de Roberto Rey se ha dado numer

veces y una de ellas, precisamente, aparece en el nime-
ro de Finms SELECTOS eén gue viene su demanda. Por
tanto consulte numeros.

Le diré, en cambio, que ha trabajado en Un hombr
de suerle o EL lesoro de los Mendo, con Rosario Ping
(fallecida), Amelia Mufioz (fallecida), Maria Luz Ca
llejo v Valentin Parera; Salga de la copina, con Ampi-
rito Miguel Angel, Enriqueta Soler, Paloma Lujin v
Miguel Ligero; El payaso (lilm internacional;j, con Mer
Lemonnier, lvan Kowal Samborsky y Bert Ostyn
principe gondolero, con Rosita Moreno, Andrés de 5e
gurola, Manuel Arbé y Chero Pirrin; Genie alegre,
Rosita Moreno, Mario Alvarez, Ramén Pereda y De
Magaifia, ¥ Un caballero de frac, con Gloria Guzm
Rosita Diaz, Gabriel Algara, Marita Angeles v Kind

Actualmente no trabaja y probablemente lo wvol
remos a ver en la pantalla, i

1791, — Para Juan Fivas (demanda 1143): A Jearf
Harlow puede escribirsele a Studios Metro Goldwyr
Maver, de Hollywood (California). Es preferible qu
la carta vaya en inglés. |

1792, — Con esta contestacion doy por termina
1a respnesta que hago a la demanda nimero 10
envio a Fred Wilson todo un numero de director
advirtiéndole que mi contestaciton no ha sido mas qu
un extracto, prnesto que seria imposible que enmer:
uno por uno los nombres de todos los directores del
cinema, * :
Florian Rey (espafiol);

CONTRA LAS

CANAS

Aconsejamos a nuestros distinguidos lectores, par
volver al cabello su color natural, la sigulente receta:

En un frasco de 250 grs. se echan 30 grs, de Agua d
Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de glicerfql
(una ¢ncharadita de las de café) el contenido de una cajlt
de «Orlex» y se rermina de llenar el frasco con agua.

«Orlexs no tifie el cuero cabelludo: no es tamvod
grasiento ni pegajoso y persiste indefinidamente, halae
dose en toda tarmacia, perfumerfa o pelugueria.

Stephen Roberts, John &

Robertson, Albert Roeell, Richard Rosson, We
Rugles v Maleolm Sint Clair {norteamericancs}; C
les  Rocheford (francés); Mario Bonecorond (italiane
Alfred Santell, Victor Schertzinger, Bdward Sedgwicl
Tew Seiler, William A. Seiter, Edgard Selwyn, Lart
Semon, Marcel Silver, Paul Sloane, Edward Slome
John M. Stahl (norteamericanos); Ladislao Starevil
{polaca); Paul Stein (vienés); Maurice Stiller {suect
Alexander Strizliak y Wladimir Setryensky (rusos
Edward Sutherland, Sam Taylor, James Tinling !
Frank Tutle (norteamericanoz); Wilhelm Thiele (ale
man); W. 8. Van Dike, King Vidor, Raoul Walsh, I
chard Wallace y Louis Weber (norteamericanos); o
seph Von Sternberg (alemdan); Eric Von Stroheim (au
triaco); Herbert Wicoll, Iving Willat, Sam Wood, Dk
Worne, Fred Windermere, Wallace Worley, John W
Grifhit, Williams Wyler ¥ James Young (norfeanth
canos).
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il historia en que juegan papel principal dos ar-

ma Listas jovenes, pletoricos de vida y de ilusidn.

La pareja que ha tomado asiento a nuestra

vera, se aproxima un poco mas; sus manos se buscan en

i HJII'H " OMIENZA a desenvolverse en la pantalla la
~ udaslull

la penumbra propicia del saléon de exhibicion y sus ojos,

homedos de emocion, se renuevan el juramento mentiroso
de amor eterno. Los Iabios bermejos de la muchacha, cuya
Druna cabecita casi reposa en el hombro vigoroso de Ssu
companero, murmuran en un suspiro elocuente:
—jComo se guieren, mira.., mira.., qué amor tan per-
fecto!...—
.Y él, con voz sibilante responde, sin preocuparse por
nestra creciente curiosidad: :
- —No mas que nosotros, chiquilla...,. nosotros nos quere-
mos mas.—
¥ nosotres, sin poderlo remediar, con 1a dolorosa expe-
riencia de conocer intimamenfe la vida real de estas de-
liciosas marionetas de la farsa que se destacan en blanco
Yy negro sobre la pantalla luminosa; con la experiencia
amarga que va desflorando las ilusiones para dejar el es-
queleto corrupio de la realidad, sonreimos sarcasticamente
4 en vez de seguir fielmente las peripecias que van suce-
diéndose en el lienzo, recordamos las anécdotas de Holly-
wood; las deliciosas anécdotas de los estudios que se dan
‘de cachetes con la gloriosa y romantica concepcion que

_liene el publico sobre la vida sentimental de sus héroes
de celuloide.
- ¥ con el escalpele de los recuerdos, vamos analizando

la desgarradora verdad que se esconde defras de la do-
rada mentira de la farsa. _
- Hquella misma pareja que se jura amor eferno en la

~ pantalla, y que se besa con el fervor que hiciera inmortal

a las parejas de amantes mds célebres de la historia, se de-
testa cordialmente enm la vida privada. Enire ellos hay
un rencor feroz, una laguna insondable de odios sérdidos
que no puede salvar toda la romdntica trama del film.
¥ con la misma rapidez que van pasando las escenas
por la cinta cinematografica, se suceden en nuestra ima-
ginacion los famosos pdios del cinema. Nos remontamos
a los dias del cine silenie y reconstruimos .as escenas que
hemos visio en los mismos «seis», donde surgian, para
el deleite de los espectadores, los mds bellos idilios de
celuloide. :
Aileen Pringle y Lew Cody, uno de los <teamss mas
famosos de la era silente, artistas que triunfaban bajo
el pabellon de la casa Metro-Goldwyn-Mager, se odiaban
ferozmente fuera de la farsa. ¢Cuantos espectadores cono-
cen la guerra sin cuartel que se habia declarado aquella
pareja acaramelada en la pantalla? Lew Cody detestaba
tanto" a su compafiera de amores filmicos que su imagina-
cion le sugiric un medio perverso de vengarse de los
besos sentimentales que la profesion le obligaba a darle:
cada vez que tenian que hacer una escena amorosa, el
galan joven comia ajos y cebollas, ofendiendo de ese
modo a su dama joven, gracias a la insolencia de eSos
condimenfos que tienen el malvado poder de ofrecer un
Contraste brutal entre su sabor sabroso en el paladar y
SU composicion quimica con los jugos del estomago.
- ¢Quién que los viera juntos, enlazados amorosamente,
sacrificandolo todo en aras de aquel amor ideal, hubiera
podido adivinar el maquiavélico- procedimiento del galan
que de tal suerte sabia hacer el amor a Aileen Pringle?

- Dorothy Mackaill y Jack Mulhall era otra pareja adora-

ble en el lienzo, que se habia declarado guerra sin cuartel,

Naturalmente, ¢l odio entre Joan Crawford y Jean Harlow no es
profesional... pero su intensidad no es por eso menor. Como gue a
Joan no puede gustarle vér a su Franchot Tone tan acaramelado con
ia rubia de platino... (Una escena entre Jean y Franchot, estrellag
de la M.-G.-M., en la pelicula «Nacida para besars). {Foto Metro).
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minaban y florecian las pasiones nggéﬁ%’ﬁ 1o Bresantinio;
tos personales, la tnica que ponia una_ notd amable” amista
general era la artista azleca Dolorgse deRiRIUr 1ge era amiga (|
fodos y diplomatica consumada. Sera bueno significar que gra
cias a la Jabor de Dolores en aguel film, la casa producio
R. K. O. 'Radio le ofrecio a la bellisima artista mejicana u
contrato de larga duraciomn.

JCudntos corazones no han latido de emocion al ver a Mauric
Chevalier y Jeanette Mac Donald en sus conjunciones arfisticas:
Y sin embargo, es publico y notorio que amboS se detestan
manera absoluta. La primera vez que aparecieron juntes tu
en la comedia musical «El desfile del amor». Tal vez entonces
se odiaban, pero desde aquella ocasion, y pese a la armonia amo
rosa de la trama, entre ellos ha surgido una enemistad que tug B
tomando brios a medida que el publico se apasionaba mas por s =
trabajo comun... «Una hora conligo», «Amame esta noche» | |
«La viuda alegre» intensificaron la guerra sin cuartel que
juraron al comienzo de su carrera como «feam=. :
Nancy Carroll y Philips Holmes se odian. Los vimos trabajar ju
tos en «Devil’'s Holiday», «Stolen Heaven» y «Remordimiento»,
en mas de una ocasiéon nos preguntamos si una de aquetlas
conas de ternura no terminaria con un duelc y la justicia ho- |

=

En la pelicula «Rain: {Lluvia, joan Crawford y ‘William

Gargan se adoraban... Fuera del «sets se asesinaban con las

miradas y las palabras no dejaban de ser fuertes... (Foto
United Artists

Estos artistas se besaban en la pantalla y Se mor-
dian y se apufialaban con los ojos. Triunfaban en los
estudios de la First National, mucho antes de que
esta empresa se amalgamara con la Warner Bro-
thers, para formar una sola entidad.

JCuantos de los lectores conocen el odio mortal
¢ inextinguible que existi6 siempre entre Lon
| Chaney, el glorioso actor de las caracterizaciones
maravillosas, y la hermosa Eleanor Boardman?
Cuando ambos trabajaban juntos en aquella peli-
cula «Tell it to the marine», la que esias cosas
escribe  escucho de labios del
mismo Lon Chaney la hislaria
de aquel odio que parecia
monstruosamente paradojico al
gue los contemplaba apasionada-
mente enlazados en la trama del
film. Lon Chaney 'nos confeso
gue de todas las mujeres de
Cimelandia ninguna le era mas
i detestable que Eleanor 'Board-

man. Y cuando terminaban una
escena ambos se separaban bru-
talmente, para dirigirse miradas
. fulminantes que ponian en cui-
| dado a los directores, producto-
res y demds comparsas de la
| casa cinematografica.
| ¢Nuestros lectores recuerdan
| la reciente pelicula de Warner
Brothers, «Wonder Bar»? Uno
| de los odios mas impresionantes
| de Hollywood se alzaba como
| serpiente de siete cabezas en
I aquellos «sets» donde se filma-

En la peljgula «Inspiracion. no era posible advertir laf
menor animosidad entre Greta Garbo y Robert Mont §
gomery, pero entre ambos hay una barrera infranques
ble de incomprension. (Folo Melro Goldwyn My

ciendose cargo del scbreviviente, si es
alguno de ellos ‘sobrevivia.

Ramoén Novarro, a despecho de la nat
diplomacia latina y la suavidad de mod
‘les heredada a través de generdciones I
dalgas, no pudo dominar, ante los ojos o~
crutadores de los que vivimos mas o e
cerca de la intimidad cinematografica,

: malquerencia existente entre el y Jeancil
: Mac Donald. Y mientras filmaban la pelic
la de la Metro «<El gato y el violin» tem
mos que ambos se aranasen los rostros o
mo un par de felinos mal educados.

| ba la pelicula. Al Jolson y Kay Ric?rau Cortez y Al Jolsom se detestan en 1advida tn:a!l, pero La deliciosa actriz china Anna May Wong

| Francis se odiab soidr T en la pelicula +Wonder Bars apenas se puede notac ia in- # e Pt = :

| is se odiaban decididamen fensidad de sus disgustos personales. (Foto Warner Bross. una de nuestras favoritas en la pan?a]l .|
fuera de ella, trabajo con el actor japonc

te. HAntes y después de cada es-
cena estos artistas se lanzaban

: Sessue ‘Hayakawa en «La hija del drage
miradas asesinas. Jamas se dirigian [a palabra en los momenios de una d2 aquellas peliculas de series basadas en las historias del os
descanso. Y lo peor de todo es que la bella Kay Francis tuvo que  critor Sax Rohmer, «Fu Manchu». Es piablico y notorio, tambici
aparecer en ese film a despecho de su propia voluntad, obligada que aquella pareja de artistas orientales se odiaba con ftodas I
por la compaiiia, con la cual ya habia tenido serios disgustos ante- veras de su corazon y de su espiritu ancestral. Naturalmente, ¢
riores este odio no entraba, quizds, solamente el antagonismo de o

La indole de estos disgustos tuvo su base en otro celo profesio-  potencias filmicas, sino que se remontaba a los feroces odios
nal de los que abundan en Hollywood: Kay se negé a aparecer erl fronteras que ‘han culminado en guerras sangrientas enfre la gral
las peliculas «Mandalay» y «Dr. Monica», historias ambas que fue- ciudad de las murallas y el pais de los crisantemos.
ron adquiridas para que las interpretase Ruth Chatterfon, quien fe- ¢Y no era, acaso, la pelicula «Inspiracion», de la cual fue prote
nia carta .blanca para escoger sus propios-argumentos Y que re- gonista la gran actriz sueca Gretfa Garbo, todo un poema de amor?.
huso aparecer en las mismas. De este modo la casa edifora, pard Pues bien, entre la divina Greta y el joven actor Robert Montgomer!
no perde: aquellos libretos por los que habia pagado una buena galan de la misma, no florecia por Ccierio un senlimiento amistost

g suma, se vio obligada a exigir que Kay, menos afortunada enton-  sino uno de crueles odios.
ces que su rival Ruth en lo de elegir sus obras, las llevara a la  Carole Lombard se estremecio entre los brazos nervudos de Geor(
pantalla. Kay Francis jamas perdono a la compaiiia aquella impo- Raft.. Muchas -ninas romanticas mirarian con ojos humedos de ac¢
sicion.  Después, durante la filmacion - de «Wonder Bar», tuvo que miracion la perfeccion de aquel amor que parecia consumir a los he

-lézs;mre-{c-r con Jolson, @ quien la estrella detestaba con una cordia- roes del film, y, sin embargo, a mitad de la filmacion de «Rumbd
lidad digna de los tiempos de duelos a pistola. apotecsis del amor de celuloide, casi presenciamos un duelo a fv

% Pero este odio en aquel «set> no se limitaba al de Al Jolson rele o un drama de sangre entre ambos protagonistas, que se detestal]

t y la espléendida mujer de las crenchas brunas, sino que se exten- de manera enérgica y contundente. i

dia también entre el cantador de «jazz» y el otro galdn joven de Carole Lombard llevo su fotografo particular, el sefior Teddy 1

la misma produccion, Ricardo Corfez. Y en aquel estudio donde ger- laf, de los estudios de Columbia, a fin de llevarse la supremacia ol

s



rafica del film, pero, a pesar de esta pre-
caucion, las resultados fueron misteriosa-
mente desasirosos. La bellisima rubia jamas
a sido” pecr fotografiada que en esa pe-
ficula. Y ambos 4drtistas, desecscs de lucir
uno mas que el oifro, hicieron toda clase

Paramount y hasta a los partiquines
I estudio.

Despues de admirar 1a perfeccion artisti-
¢a de la pdreja formada por Aline Mac
Mahon y Edward Robinson, preguntgmos
a |a gran comedjania sus impresiones res-
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pecto al actor. No olvidaremos jamas el
elocuente gesto de la actriz al referirse a
. Su companero de labores en «Five Stars
“Final> y «Silver Dollar-. Entre ellos lo
imenos que existio jamas fué armonia es-
piritual.
. Pero necesitariamos volumenes para Se-
falar fodos estos odioS que tienen lugar
~en Hollywood, la deliciosa Meca del Arte
- Septimo. Hay muchos nombres que harian
la lista interminable: Ramon Novarro y
Conchita Montenegro, enemigos mientras
filmaban «Sevilla de mis amores». Jeanelte
“Mac Donald y Denis King, compaferos en
~la comedia musical «<El rey vagabundos.
Nancy Carroll y Dick Arlen en «Wagward»
'y «Dangerous paradise». Joan Crawford y
William Gargan en «Lluvia». Katharine
Hepburn y Francis Lederer.
“Este odio, por ejemplo, culminé en serio
disgusio para la compafia, pues después
de haber comenzado la filmacion de «Break
~ of heart», el actor checo abandond el «set»
~negandose a trabajar con la Hepburn, gy
“feniendo, por ende, que ser substituido por
otro galan joven. La R. K. O. Radio tuvo
gue. usar toda su diplomacia para que ague-
los escenarios no perecieran incendiados.
bueno es adverlir que la substitucién no
~ pudo ser mas acertada, pues recientemente
fiemos visto a Katharine Hepburn y Char-
5 Boyer en esa pelicula, y los considera-
mos. un «team» perfeclo .en una cbra ma-
ravillosamente adaptada a la pantalla y
ejecutada con maestria artistica. En oiras
alabras, una pelicula que no deja nada
~ que desear,
- Tambien enire directores y artistas sur-
‘gen grandes dificultades en Hollywood.
‘Nos conformaremos con mencionar algunos
~gdsos de Iss mas importantes: Nancy Ca-

~ Froll y el director Ernest Lubistch, que casi Tan graciosos y buenos camara-
5@ destrozan mientras el direcior aleman g"lﬁ o ‘tﬂ-“' FF“C“'“‘S-‘- I?fcmfm'“l

i TR i E 3 ST 5 el lente cinematogrdfico esta
q‘l_rlgjl[c} d la pelirroja en la pelicula «Re pareja de Laurel y Hardy se va

- mordimiento», de la casa Paramount.- Pola a las manos con frecuencia...
Negm U Herber Brenon, el «metteur en sce- {Escena de la pelicula Metro

16> britanico, a quien se debe «Peter Pans,  ‘Pinl’s Bublers). (Foto Metro

«H kiss for cinderella» y «Lummox». Mae

- Murray y el realizador Von Stroheim, que fuvieron su batalla sangrienta
aientras se llevaba al celuloide la version silente de «La viuda alegres.
B aquella epoca Mae Murrag era una de las esirellas mas famosas de
Cinelandia. Contaba con la proteccion decidida de Marcus Loew, uno de

- los ejecutivos mas preeminentes de la Metro-Goldwyn-Mayer y esta amis-
(tad, hay que advertirlo, no paso jamas los limites de las conveniencias
‘Sociales y comerciales, ya gue estaba basada en las pingiies ganancias
que el nombre de Mae dejaba en las cajas del tesoro de la Metrg,
pues ¢l publico hacia cola para ver una de sus peliculas. Mae Murray
fenia sus ideas definidas respecio a de qué manera debia bailarse el ce-

lebre vals de la obra de Lehar, y el director Von Stroheim veia la cues-

E

tion de manera muy. difercntena la ‘rubias

actriz. Y por fin,.después de lagrimas y
Vituperios, se “pusieron “'de “acuerdo, pero
aquello no basté para remendar las rotas
mallas de la amistad enire ambos.
Pero tal vez nada haya sido mas comen-
tado en Cinelandia que los odios entre las
mujeres. Como el lector comprendera no
hay odio peor que el odio entre dos mu-
jeres hermosas que tienen las mismas pre-
fensiones y se creen con los mismos dere-
chos a arrebatarse la supremacia. Holly-
wood ha sido testigo de estas guerras sin
cuartel, crueles y ribeteadas de sarcasmo.
Entre todas ninguna tan pintoresca como
ia que tuvo por heroinas a Pola Negri y
Gloria Swanson. Ambas eran las reinas ga-
lantes del cinema. Los nombres de estas
mujeres representaban el mas decidido éxi-
to de taquilla. De aquella rivalidad surgio
la celebre frase que se airibuye al marqués
de la Falaise (esposo de Gloria Swanson
en dicha época) cuando visitaba por vez
brimera a Hollywood. Se dice. que al pasar
por el estudio donde ambas artistas traba-
jaban, el joven moble francés exclamd:
—jAh! JEs aqui donde han tenido lugar
las luchas entre las célebres gladiadoras
Swanson y Negri? —
Tan grande fué aquella guerra que el es-
tudio 'se vi6o obligado a separarlas. Pola
Negri y Gloria Swanson pasaran a la his-
toria como las enemigas mas famosas de
la ciudad de la farsa.
{etta Goudal, la magnifica vampiresa, y
upe Velez, la dindmica mejicana, casi se
tiran de los cabellos mientras aparecian
juntas en «Ladu of the pavements». La
prensa asegur6 en un articulo sensacional
que Lupe llevaba una navaja escondida en
la liga y que habia jurado agredir y mar-
car para siempre a su odiada rival.
Nosotros presenciamos miradas fulminan-
tes entre la inolvidable Alma Rubens y la
aclriz de caracter Emily Fritzroy. Se fil-
maba «El pelicano=, y la pobre Alma, ata-
cada ya del mal aquel que la llevé a la
tumba, mordia el cigarrillo impregnado de
drogas herocicas, con la misma ansiedad con

Joan Blondell y Genevieve Tobin, enemigas

maortales, cuyo odio termind como cualguier

disgusto de solar, echéindole mano al recurso

de los cabellos, mientras filmaban «Good-bye
agains. (Folo Firsl National.

gue hubiera mordido el corazon de la
Fritzroy.

Jean Harlow y Joan Crawford se de-
iestan. Pero este odio es mas natural
si se quiere y no liene por base los
celos profesionales. Joan Crawiord no
ha podido jamas ver con bu2nos 0jos
que su <amigo» Franchot Tone Ile
haga el amor, de manera lgn vivida
y elocuenie a la célebre rubia de pla-
LIRO. A

Polly Moran y Marie Dressler, a des-

Maurice Chevalier y Jeanette Mac Donald...
una pareja ideal dentro de la tira de celuloide,
cuya comunidn espiritual fuera de la pantalla
deja mucho que desear... (Una escena de «La
viuda alegres, opereta musical de Metro Gold-
wyn Mayer).
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pecho de la unia fuera del «sef=, pues eran
inseparables, cuando se enfrentaban a la camara se convertian

grosas. Ambas comiediantas estaban siempre en guardia,

ambas

amistad que las

amigas

en rivales peli

como un par de mosqueteros de diferentes regimientos, dispuestas a
lanzarse unda contra la otra, si se irataba de robarse umna escena.
Sally Eilers y Janet Gaynor midieron sus fuerzas mentales. Despues,
dando al traste con las conveniencias sociales hicieron piiblico su
odio. Janet queria aparecer en el papel principal de la pelicula «The

first year». Esto ocurrié cuando la pequeiia Janet Gaynor comenzo a

despojarse de su ropaje de ingenua para vestir el mas interesante
de muchacha <ulirasofistica». ¥ a pesar de que aquel film no afadio
nada a la fama de la Gaynor, logré sus deseos con detrimento de Ia
Eilers, interpretando por fin el papel deseado con su galan joven
Cha Farrell.

Miriam Hopkins y Claudette Colbert aparecieron juntas en la peli-
cula de Chevalier «El teniente seductor». En una de las escenas ambas

artistas sostuvieron una Jucha feroz, como cualquier pareja de hem-
bras primitivas, por el amor de su hombre. Pero como ambas, fuera
de la dorada farsa, se defestaban cordialmente, al darse las célebres
bofetadas
necesidad de buscar Arnica para curarlas después.

Genevieve Tobin y Joan Blondell se fueron a las manos mientras
se rodaba el film «Good bye agains, y dicen los que presenciaron el
«match» entre estas dos
famosas faldas, que el
pobre Warren William,
galan joven del mismo,

que se

buscé refugio entre unos
paravanes para no lle-
varse también algunos
mojicones. Tan grande
fué aquella - rivalidad
que hasta el maquilla-
je se lo hacian idénti-
co, ansiosas de ‘mo apa-
recer una mas ventajo-
samente maquillada que
la otra. Ambas han
sostenido esta
tad fuera del «set», lle-
viandola hasta el cora-
z6n mismo de ‘sus vidas

enemis-

privadas.

¢Pero son estas riva-
lidades solamente entre
actrices y galanes, di-
rectores y estrellas, mu-
jeres y mujeres y mu-
jeres? jNo! Dentro de
la farsa cinematografi-
ra los odios existen
aun entre padres e hi-
jos. Sin ir mas lejos
citaremos el caso de
Constance - Bennett y su
famoso padre el actor
de caracter Richard
Bennett. Los que cono-
cen a esta augusta fa-
milia de artistas saben
dos cosas: que son fo-
dos grandes figuras
histrionicas, de fabulo-
so «temperamento» 'y
que, como la célebre
Topsy de «La cabaiia
del tio Tom=, odian a
todo el mundo para no
dejar de odiar a al-
guien.

La casa Warner Bro-
thers coniraié a Cons-
tance y a su sefior pa-
dre para que aparecie-
ran juntos en la pelicula
«Comprada» (Bought).
Las condiciones de es-
te contrato han sidg,
en la historia de Cine-
landia, algo excepcio-
nal: Constance ganaba

dan en el film, se las dieron tan en serio que hubo

la magnifica suma de cienfo cincuentds [
se el estudio a pagar de su propio jpeeulio. los impuesfos  corres
pondientes, de manera que el sueldo de la esfrella quedara comple
tamenfe libre de pérdidas, Pero padre e hija querian la supremaci
y los disgustos que surgieron enfre ambos, en su afan muiuo po;
darse lecciones en el arte de «actuar», convulsioné de risa a Holly
wood 1 puso hebras blancas en las sienes de los infelices ejecutivos

¢Y entre los hombres? ¢Creen nuestros lectores que salament
las féminas son capaces de irse a los cabellos? Bert Wheeler y
bert Woolsey tuvieron que separarse, rompiendo el famoso «team
c6mico, a causa de sus rivalidades. Mas tarde se unieron de nuevy
pero el sabor amargo de’ aquellos dias de luchas ha guedado en sus
vidas. Stan Laurel y Oliver Hardy, el gordo y el flaguito, como
les conoce mas familiarmente en nuestros paises, mas de una vez
han ido  a las manos. Y hay muchos mas en Cinelandia que llena
rian péaginas y que ocasionarian momentos de verdadera hilaridad
el piblico conociera la intimidad de sus vidas...

iAh, la divina farsa de la farsa!.. jLa mentira gloriosa de Holly
wood! jQué ajenos estan a ello estos jovenes que se hacen el ano
en las penumbras propicias de los cines y que creen en los amores
que pasan por la tela de aluminio!

Pero no importa; la ilusion
es lo mas bello de la vida...

Hollvwood, 1935,

il] doleres | @oibtorfietich . ¢l

Mary M. SPAULDING [

Carole Lombard y George Raft... puede el lector mds perspicaz notar la ferocidad de su odio,
mientras se mecen acariciados por la melodia africana de la rumba.. (Foto Paramount.
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%‘_ Re Pelicula El drama de novedad intensa en el cual son protagonistas tres médicos Dirgccidn de
«feam 3 s = i
v, BT ARAMOUNT de un manicomio que acaban por encontrar alli la raz6n de su dicha GREGORY LA CAVA
211 sus - i f %
o ' A guerra europea, saturnal vaporosa durante la cual bebié el su igual en cuanfo al saber y a quien (y Sally conviene en que
" ] hombre en la copa cincelada de la civilizacion el vino aspero y es muy justc y natural que asi sea) no podra BAlex dejar de consuliar,
Vez s: g w enloguecedor de la barbarie, caus6 mas victimas que las que de escuchar, de admirar!
Ien : guedaron fendidas en los campos de exterminio o regresaron, Al 4acercarse la fecha en que deben nombrar nuevo director del
dad ‘hechas pingajos de humanidad, a sus hogares. Porque seres hubo cuya manicomio, tanto los médicos como el personal subalterno gquedan di-
tortura, no por oculta e incruenta, dejo de ser menos cruel que la  vididos en dos bandos: unos estdn por que sea el doctor MacGregor
_ ‘de guienes volvieron, marcados ya por la muerie o la invalidez, a los el nombrado; ofros, por que sea.. cualquiera menos MacGregor.
Holly. sitios que los vieron partir siendo hombres y que, mads que como a Entre los antimacgregoristas mas vehemenies y declarados, cuenta en
I anor ‘tales, como espectros los vieron a su regreso. Uno de esos seres fue  primer término la superiora de las enfermeras (Esther Dale), veterana
oo Juana Everest (Claudetie Colbert). a la cual se le antojan 15s métodos curativos del doctor MacGregor
: y de 1a doctora Everest novedades que no solamente
: son inntiles sino peligrosas. Porque, sostemer que un
LDING g loco no necesita camisa de fuerza, que hay que tratar
5. e de reducirlo por 'la dulzura, en vez de intimidarlo

cuando quiera que asi conviniere, vale para la supe-
riora de las enfermeras tanto como declarar que los
manicomios estan de sgbra en el mundo. Pero, ya se
ve, ¢qué ofra cosa puede esperarse de un doctor y de
una doctora que, aparte de menospreciar las indica-
ciones ae persona cuya larga practica vale tanto como
el mejor titulo universitario, encubren con capa de
tiencia lo que no pasa de ser un caso de locura...
‘amorosa? Esto dice la maldiciente, y no sin asegurarles
a todos cuantos quieran escucharla que ella sabe por
qué lo dice.

- Cu#indo su novio, el unico hombre a quien habia
fAmado, salio para Europa con las fuerzas expediciona-
‘rias de los Estados Unidos, Juana sintio que con él
~se iba también su vida. Después, al recibir la noticia
uyo solo presentimienio habia sido angustia de sus
‘dias y sobresalto de sus noches, Juana entendié con
desoladora certeza que cuanto el mundo podia ofrecerle
acababa de quedar enterrado alla, al otro lado del
mar, en ese campo de la fierra de Flandes sobre el
cual tendian las amapolas un manto de color de sangre.
~ Aquel dolor que segin la expresion del poeta cas-
tellano «o muere o mmatas, dejé con vida a Juana Eve- . 2
_rest; pero no murié nunca en ella que aun cuando, g
. para acallarlo, se consagro con desvelado afan al es- e
- tudio y llegé & ser asi médica notable, sobresaliente en

el ramo de la psiquiatria, no por esto alcanzé a apartar de si el sig- El médico al ¢ual nombran al cabo para director no es MacGregor,
1o invisible y fatal que sefiala a cuantos, como ella, vieron acabarse- ni tampoco ningunc de sus companeros, sino el doctor Charles Monet
les la esperanza antes que la vida. {Charles Boyer), especialista francés que estd recién llegado a los

~ El manicomio donde ejerce la doctora Everest cuenta entre sus mé- Estados Unidos. Furioso al verse postergado, el doctor MacGregor
dicos al doctor Rlex MacGregor (/oel McCrea), hombre cuyo caracter habla de renunciar, determinacion ésta con la cual conviene Sally,
vehemente, impulsivo; pero deébil en el fondo, no sabe substraerse a la pero no la doctora Everest, quien, con la franqueza que autoriza la
influencia del de su reposada compafiera de labores. Bien estd para  amistad, reconviene al impulsivo haciéndole entender que, ya que 1o
‘el doctor que asi suceda, porque ello contiribuye grandemente a que por el suygo propio, ha de mirar por el porvenir de su esposa. ¢Es
Sus estudios, ensayos y descubrimientos en la curacién de la locura  jusio exponerla, y mds halldandose préxima a ser madre, a las incomo-
le valgan que su nombre corra unido al de la doctora Everest cuando  didades, puede que™a las escaseces que acaso habrian de seguirseles
'se les cita a enframbos como alienisias eminentes, y a su hospital de llevar él adelante resolucién tan descabellada?
- como el que aventaja a todos los de los Estados Unidos, tanto por el No ha resultado el doctor Monet persona de las simpatias de la
. nimero de curaciones cuanto por.lo realmente asombroso de algunas  doctora Everest, ni del doctor MacGregor tampoco. Para enajenarle
“de ellas. las de éste, hay razon sobrada en que ocupe el empleo que el
~ En el diario trato que une a la doetora Everest y al doctor Mac- ambicionaba para si. En cuanio a la dociora, es el propio Monet
- Greger hay mutua estimacién profesional, sincero compaierismo; hasta quien se le hace antipatico al declararse enemigo de que las mujeres
-~ profundo carifio, pero nada hay que incline, ni tan siquiera remota- ejerzan la medicina, y mas parficularmente en la especialidad en la
~imente, dl amor. Explicase de esta manera que Sally (Joan Bennetf), cual sobresale Juana Everest.
18 esposa del médico, a mas de mirar con buenos ojos a Juana Eve- La prevencién del nuevo director contra el bello sexo, bien que
- rest, culiive con ella reldciones de amistad y hasta llegue a elegirla injusid, disia de ser inmotivada. Ha sido ¢l viclima de la condiicta
- por confidente en varias ocasiones. Todo lo ~cual o obsta para que, poco arreglada de su hermana Clara (Helen Vinson), liviana joven a
~ Si no celos de amor, sienta Sally celos de ofra especie. [Cuanto daria la cual, porque la compadece tanto como la condena, ha traido con-
. ella, tan femenina; tan circunscrita al hogar, tan forastera a ese mun- sigo a los Estados Unidos, después de haberse gastado cuanto fenia
.= do de la ciencia en el cual se mueven Juana y Alex tan a sus anchas; a fin de salvarla de una condena en el ruidoso proceso e que ella
* por ser no solamente la mujer a quien su marido ama, pero; ademds, se vié envuelia en Francia. Aun-
i eemo ejertamente le es la ofra, 1a mujer a quien €l reconeee por que no esta al fanto del pasado de { Gonlintia en la pagina 22
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es_una fuenfe inagotable
de comentarios. Cuando
creiamos haber dicho so-

bre la cuestion todo cuanto te-
nia que decir, nos sale Virgi-
nia Reid, la belleza rubia de
R. K. O., con unos guantes d¢
goma para protegerse las ma-
nos después de haberlas em-
sadurnado con aceites, cremas
y ofros mejunjes que suavizan,
blanguean y embellecen, &Pm
qué hace esto Virginia Reid?
Es un secreto que no quiere
revelar a nadie. Tampoco quie-
re decir por qué el espejo de
su tocador estd colocado en
posicion horizontal y no verti-
calmente tomo ftodos. &Puede
influir este detalle en la efica-
cia de un tratamiento de be-
lleza? Nos cuesta creerlo, pero
no nos hagan caso porgue fos-
ofros no entendemos de esas
cosas. De lo que si entendemos
es de mujeres guapas. Por eso
no tenemos inconveniente en
proclamar que Virginia Reid
lo es y que le perdonamos sus
exiravagancias de tocador, aun-
que el mes que viene mos sal-
ga con que para fener unas
piernas bonitas es preciso in
froducirlas fodos los dias en
una mezcla de café con_ leche
y tinta de calamar,
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DPOLORES DEL RIO

la bella estrella mejicana y
PHIL REGAN en un momento de
la espectacular pelicula musi-
cal de Warner Bros-First Na-
tional ¢Por unos ojos negros»
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La legion de los actores de atmdsfera
Vi y ULTIMO

A lo que recurren algunos «sandwichmen» por salir del andnimo
MEHAMBIEN es curioso conocer los. trucos de que se valen al-

' gunos extras para obtener trabajo.

e No hace mucho, una muchacha casi convencié a la policia
de que Lewis Stone era su marido. Al ser enfrentada con
€l no tuva valor para seguir mintizando y se deshizo en excusas.
Sin embargo, al actor no le extrand semejante actitud, por ser
—sequn confes6— la tercera vez que le ocurria lo mismo.

Otra, buscando trabajo por medio de publicidad, fingid un sui-
cidio muy pintoresco, haciendo ver que se mataba porque Ramdn
Novarro no correspondia a su amor,

También Bebé Daniels se vié en un compromiso al ser perse-
guida por un ex combatiente de la Gran Guerra, que aseguraba
que Bebé era su esposa desde hacfa mucho afios. Y dijo més:
que se conocieron durante |a terrible contienda, en un hospital
de Paris, donde &l estaba herido, y gracias a sus cuidados pudo
salvarse de la. muerte. Claro que luego pudo comprobarse que
estc era inexacto, porque el tal marido results ser un simple
actor de atmdsfera. :

El director John Ford, durante la filmacién de una pelicula recibio
la visita inesperada de un aspirante a actor. Tenia aspecto pobre y su
cara estaba demacrada. Como Joha necesitaba algunos exdiras que ha-
blasen alemdn, le pregunts:

—De modo que conoce usted bien el idioma; jeh?

—iOh, si! Ya lo cren —contesté el otro con decisién—. Me eduqué
en un «Delicatessens.

—Und dann -—replicé entonces el director no muy seguro de su
talento—. Sprechen sie mit mir auf Deutsch fuer ein par mitteilungen,
bitte. — :

El aspirante queds aturdido anie aquel diluvio de palabras. No en-
tendia ninguna. '

—Bueno, mire usted, sefior Ford. Tal vez podria necesitar un aleman

sordomude. Yoy a serle franco: lo que yo necesito es trabajar, pues
de no ser asi no me hubiera atrevido a llegar a usted con tanta
decision. —

Y obtuvo trabajo de exfra sin hablar ya alemdn. :

Pero de todas las anécdotas que se cuentan de cémo se valen
algunos sandwichmen para obtener publicidad y con ella su entrada
en los estudios, acaso ninguna tan pintoresca y melodramética a Ja vez
como la sucedida a William Powell a la puerta del Teatro Chino, du-

. espectadoren ellas;,

Un grupo de sactores de atmésferas
preparados para actuar ante la camara.

Conjuntos de acto-
res de atmdsfera
que apenas si se fi-
ja la atencién del

ha?f. en muchas
peliculas como en
esta escena de
«Su filtima peleas,

rante uha funcién de dala. Se apeaba de su auto, cuando entre las
filas de curiosos que se apifaban junto al edificio para ver el des-
file de los artistas surgié una mujer joven, de cabellera rubia, que
llevaba un nific de la” mano. |
—jMira, aqui lo tienes! —exclamé acercéndose al astro—. Es tu vivo
retrato. Sin embargo, eres un miserable que te has burlado de nos-
ofros. — =

A los artistas, algunos ya acostumbrados a recibir semejante clase
de «bromas», no les causé mella. Pero la bellisima Carole Lombard,
ue entonces se habfa casado con William Powell, sufric un disgusto
e Ordago. Menos mal que pronto se supo que aquella mujer Io
que queria era trabajar en el cine, Cansada de esperar, no se le
ocurrid hacer ofra cosa sino poner en prictica su estratagema con
tan desdichada suerte que la tranquilidad fué con todos menos con |
ella que recibié su castigo. _ S
Suicidios, raptos, envenenamientos, divorcios, etcétera, esfan a %a
orden del dia en la ciudad del cine. Sobre tedo entre los miles df
extras que aspiran a salir del andnimo aun a costa de hechos repro- |
bables y castigos bochornosos. Tode antes que morirse de hambre ¢ |
dejar que las ilu-. : : .
siones se quiebren. - Manuel P. de SOMACARRERA
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para jovenes presentados
por la linda artista de Para-
mount  Gertrude Michael.




Varias escenas de esta emotiva pelicula de Warner Bros-First
National, cuyos principales papeles estdn interpretados por
Bette Davis, Margoret Lindsay y el admirado actor Paul Muni.
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GUSTAF GRUNDGENS

en «Juong de Arco» de la ufa.
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Kay
Francls.:
‘ (Folo
Warner.
Bros.) |

Dolores del
Rio. (Foto
Warner Bros

- ERTA Singerman, la
w | insigne recitadora y

hoy «stars cinema-
tografica, ha declarado
recientemente que en Ho-
llywood nadie es feliz.

Ella viene de alla y ha visto a Kay

Francis menos juvenil y menos magnifica de lo que en Ia
" pantalla nos parece, y a Dolores del Rio menos bella, y a H}au-
® rice Chevalier' mas melancolico de lo que pudiéramos imaginac
en el galdan de la perenne sonrisa. Pero estas genfes que en
Hollywood no son felices, echan el ancla en Hollywood Yy no
se pueden desraizar de ¢él. Es el venerno del celnloides. Drel

Berta Singerman.

Maurice Chevalier. .
(Fofo Paramount.)

celuloide americano, gue segin parece, fiene mads
que ningin ofro —y fodos poseen cierta cualidad
de estupefaciente— alcaloide de droga. No repita-
mos casos Yy nombres que con tanta frecuencia
se dsoman a las revistas cinematograficas. Sub-
rayemos una vez méas el hecho ——puesto ahora de
relieve . por las declaraciones de Berta Singer-
man— de que en Hollywood, clima opulento
aonde todo germina, la flor de la felicidad no
se produce, o nace iam esmirriada que solo al-
canza una existencia precaria, miserable... y bre-
ve. No es el amor, con su categoria y su estabi-
lidad de sentimienfo cumbre, Jo que es imposible
en Hollywood, es simplemente la felicidad, amo-
rosa o no, pues no siempre ha de esfar en re-
lacion con Cupido. Y nadie sabe por qué esto
es asi. Nadie sabe por qué en lo que ha llegado
a considerarse como la reconsfruccion mas fiel
de] paraiso terrenal la felicidad, materia prima de
cualquier paraiso, se halle ausente o invisible.

Y la razén no es, no puede ser, que en Ho-
liywood se luche duramenie. Duramente se lucha
en todos sitios y en casi fodos se puede ser
feliz con un poco de buena voluntad y cierta fa-
cultad de adaptacion. No es tampoco que Ia
gloria y el dimero atormenten o amarguen. Gloria
y dinero lo hay —poquito,
pero lo hay— en otras par-
tes, y sus poseedores 1o se
sienten por ello necesaria-
mente obligados a ser ta-

esta incapacidad de ser di-
choso, gue debe de estar en
el ambiente de Hollywood,
en su atmdosfera, como un
microbio misterioso gue
nadie puede nombrar, que
nadie conoce, pero que fo-
dos’ sufren; una de esas
toxinas que escapan a
cualquier microscopio Yy
que fienen su radio de
accion en cierfos parajes
o territorios peculiares. .
iNadie es feliz en Holly-
wood! Y, -sin - embargo,
las mas bellas Sonrisas,
las risas mas claras y mas
ligeras nos vienen de alla.
iSera que este veneno del
celuloide, como una ver-
dadera droga, mata volup-
tuosamente?

Maria DANIELA LANDA

citurnos y agrios. Es algo,
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DVORAK

RUBY
KEELER : :

- I“ NA artista de cine tiene varios medios para meterse al piiblico en el bolsi-
llo. Uno de ellos (el més eficaz) es ser una buena artista; otro, parecerlo;
watfl OLro, ‘mi serlo ni parecerlo, pero saber suplir estas deficiencias con otros
atractivos, Entre éstos, el «fatalismo» figura en primer lugar. Es una arma
para uso exclusivo de las arfistas de cine y que casi todas ellas manejan ma-
gistralmente. Otra arma es la de las «<moneriass. Las monerias son el reverso
del fatalismo. Este tiene los tonos sombrios del drama; aquéllas, los claros y
alegres de la opereta. Cuando una artista de cine se pone a hacer monerias re-
sulta casi tan temible como cuando se pone a hacer-la mujer fatal, pues tam-
bién las monerias represenfan una dificil ciencia que las chicas de la pantalla
conocen a fondo. '
Como ejemplo, aqui tienen ustedes a Ann Dvorak y a Ruby Keeler, ambas d«
Warner Bros, «castigdndonose» con sus monerias inimitables. Pero Amn y Ruby
constitugen dos excepciones porque, ademas de esos afractivos que para el pu-
blico masculino resultan tan eficaces, tienen el de ser dos excelentes artistas.
Y para acabar de presentarsenos como dos mujercitas ideales, nos demuestran
que poseen la virtud del ahorro empleando una indamentaria pintoresca en lo
que no entra mds ropa que en el frajecito de un colegial
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. En los iltimos quinee dias se ha termi-
nado en Neubabelsberg la toma de vistas

de log signientes cuatro films de 1o Ufa;

1 ‘itrion”, con el subtitulo “De las
nubes  viene la dicha”, un gran film de
Reinhold Schiinzel dentro del grupo de pro-
Anceion de Giinther Stapenhors, que se ha

rodado en version -alemana y francesa. Bajo
la direceion de Reinhold Schiinzel fueron in-
térpretes de la  version alemana:; Kiithe
Gold, Willy Fritseh, PFita  Benkhoff, Paul
IKemp, Adele Sandrock, Hilde Hildebrandt.
Los principales papeles de la version fran-

: mlelerlos

dencvieve Tobin, de Ia
Warner Bros-First Natio-
nal, dedica sus ocios en
estos dias de calor-a tripu-
lar un nuevo tipo de bici-
cleta o flotador acudtico,

0N K ‘0 :
| 9.’)?0?0?“4‘6’.‘!

&Cogquetea Jean Muir?
No. Comprueba si su ma-
quillaje esta bien para
. aetuar ante la camara.

; 7

cesi fueron i
tel, Henry G: g%
Bernard, Marguerite )
nelli, Félix Oudsay ra fué servida
por Fritz Arno Wagner: maestro de sonido,
Fritz Thiery : compositor, Franz Doelle: ar-
quitectos, Robert Herlth ¥ Wilther Rihrig.

2—"Hazme feliz”, una comedia 1usical
del grupo de produceion de Max Pfeiffer, que
también fué rodada en version alemana v
francesa. . Realizador “ha  sidg Artur  Robi-

son. Los principales papeles de la version ale-
e estuvieron en manos de: Blse Elster,
Ursula Grabley, Julia Serda, Richard Roma-
nowsky, Harald = Paulsen, Albert Lieven.
alph Arthur Roberts, Adele Sandrock. Los
iutérpretes de la version francesa fueron :
Sim Yiva, Mona Goya, Jean Rousselicre, 1'i-
zelin, Félix Oudart, Gaston Gabaroche, Ger-
maine Charley, Madeleine Buittz Fotoera-
fias, Robert Baberske, Maestro de sonido,
Walter Riihland. Arquitectos, Otfo Hunte y
Willy Schiller. Compositor, Theo Mackleben,

S.—"5u Alteza el gefior Miiller”, en version
alemana y helandesa, es un Tilm rodado den-
tro el grupo de produccion de Deter 17
Brauer. Bajo el vealizador Detlevy Sierck fue-
ron intérpretes de la versiom alemana: Al
brecht Schoenhals, Carola Hohn, KErhard Sie
del, Lina Carstens, Charlott Daudert, Huber
von Meyerinck, Werner Finek, Paul Wester-
weier, Annemarie Kovtt, Herbert Weisshach,
Hilde Schneider. Los de Ia version holandesa
faeron: Jacques van Bijlevelt, Tilly Perrin-
Bouwmeester, Jopie Koopman, Herman Tho
len, Cissy van Bennekom, Rob AMilton, Piet
te Nuijl, Pau Dana, Johan Kaart v Hilde
Alexander, D¢ supervisor holandés hizo Jue
ques van Tol. La eiwara fué servida por
Wiily Winterstein. Maestro de sonido, Iar-
lheinz Becker. Arguitecto, (' L. Kirmse. Con-
pusitor, Werner Bochmianm, «

4-—"La disputa conyugal” {grupo de pro
duceion Karl Ritter), una comedin de eam-
pesinos de los Alpes bivaros, con arveglo o
la obra eseénica del mismo nomwbre de Julius
Pohls Bajo el realizador Georg Jacoby, se en-
cargaron de los principales papeles los si
gulentes artistag:  Heli Finkenzeller, Her-
wann Erhard, Trode Marvien, Paul Richter,
Erika von Thellmann, Oskar Sima, Theodor
Danneger. Fotografias, Carl Drews. Maestro
de’sonido: Bruno Suckau. A rquitectos : Iorich
Kettelhut v Max Mellin, Compositor : Brich
Buder,

La produecion cinematogrifica se oxtien

de, en mayor o menor grado, a todos los
paises. No cabe extrafiarse, entonces, de |
lectura, de ung noticia sobre ln constitucion
de dos empresas productoras en las Islas 1
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lipinas, las cuales realizarin en el presente
afio’ 30 peliculas. Lo gue no sabemos es si
estas producciopes serin hechas en inglés o
en castellano, dato gue par:s nuestro piblico
tendria verdadera importancia. A pesar de
los aitos gue Hevan dichas islas bajo el pro-
tectorado norteamericano, el castellino sigue
siendo el idioma usual de la mayoria de su
pobliacion y de agui podria inferirse que ta-

les films sean hechos en este Ldionl

Warner Bross tiene dos producciones de
I<ay Francis terminadas y para estrenos
proximos. Una es la titulada “Stranded”, en
que aparece con George Brent, y la otra,
“The Goose and the Gander”, con el mismo
actor: Actualmente la estrella estd de vaca-
ciones en Huropa entretanto que los eseri-
tores preparan el manuscrito de su proxima
produceion.

Con arreglo a una idea de Anton Tsche-
chow, fué rodado el B D F, film corto
sonoro. de 14 Ufa, “El regalo”. Realizador:
Jiivegen von Alten. El mianuserito es de Axel
Eggebrecht., Los principales papeles estin en
manos de Bwald Wenek, Toni Tetzlaff, Hertl
Kirchner, Else Ehser, Jupp Hussels, Wilters
Steinbeck, Rose Borgh, Mavia Loja y Charly
Berger. Motografia, Herbert Kirner, Maestro
te =onido, Ludwizg Rohe. Escenarios: Hrich
Czerwonsky. La nnmisica ha sido compuesta
por Waltér Sieber. F

Volveremos a ver bailar a Ann Dvoralk
en la proxima pelicula de Joe Brown, en
gue el actor vuelve a su primer amor: el tea-
tro de Broadway donde tantod éxitos tiene
conquistados.

La London Iilms producird una pelicula
basada en la vida del famoso coronel
Lawrence (Lawrence of Arabia). Se ha re-
cibido ya el permiso oficial de log albaceas,
autorizando g esta editora para hacer Ia peli-
cula. London Films triatard sinceramente de

“que el film sen no solamente una auténtica

cronica de un gran hombre, sine un adecua-
do tributo a un inglés cuyas hiazanas han
pasado a la historia. Es probable que gran
parte de la pelicula sea rodada en el autén-
tico lugar de la accidn en Arahia, donde el
coronel Lawrence era conocida por “I81 rey
sin corona”,

“Hielo earmesi” (Crimson Iee) ez una
novela gue ha aleanzado un buen éxito
por su bien urdida trama alrededor de un

‘La mueva estpellita desia Foxy
Jang Withers durante la lec=-
elon'que ! diariamente ha de
dar y de la gque, a su pesar,
no se libra. {(Foto Fox.)

et

erimen cometido durvante una  partida s
“hockey”, La Paramount piensa trashadaris
a la pantalla proximamente con Cary Grand
de estrella.

“Hemos enfrado en dinere” (We're i
the money} es el titulo de la nuevs o
media en que actuarian Joan Blondell y Gle
da Farrell : dos rubias que encantali por S
talento, por su belleza y por la distineion

elezancia et el vesth

Las candidatas de la Paramount para las Estrellas Bebés de 1935, son Wendy Barrie,
Gertrude Michael, Gail Patrick, Ann Sheridan, Grace Eradley y Katherine De Mille.
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Evite los bochomos del sudor, porque
asi se lo exige la vida social modema.

Clara, el doctor MacGregor se percata de lo que es harfo evidente,
en lo cual ve una coyuntura para perjudicar al hombre a quien
considera responsable de que quedaran malogradas sus ambiciones. Hsi
pues, mas por humillar al doctor Monet que porque Clara Monet
le inferese realmente, corresponde a los coqueteos de ésta con aga-
sajos que no tardan en precipifarles a ambos a escandaloso amorio.

Una de las tantas noches em que Clara y el docior MacGregor han
ido juntos, la desdefiada Sally, que se halla sola en la casa, res-
bala al bajar las escaleras y recibe un golpe que la deja sin cono-
cimienfo. Al volver en si, la pobre joven ha perdido la razon, y se
halla en riesgo de perder la vida a consécuencia de las lesiones que
ha. recibido, cuya gravedad es mayor a tausa del embarazo. La ciencia
del dactor Monet logra salvar a Sally, pero no al nifio de que iba
a ser madre.

Antes de que ocurrieran los sucesos altimamente enumerados, habia
habido notable cambio ‘en la reciproca - disposiciéon de la doctora
Everest y del doctor Monet. Llegé aquélla a convencerse de que el -

uevo director ocultaba bellisimas prendas y um corazém generoso
bajo el mecanismo defensivo de su actitud autoritaria; el doctor, por
su parfe, cayo de modo. concreto en la cuenta de gque incurria en
generalizacién a todas luces infundada al extender a las demds mu-
jeres, y en particular @ mujeres como Ja doctora Juana Everest, la
opinion que tenia de su propia hermana.

Hplicando en primera persona el analisis que practican diariamente
para ver de curar o de aliviar a sus pacientes, el doctor Monet y la
doctora Everest llegan cada cual por su lado a conclusiones que, des-
pojadas de su aparato cientifico, se resumen en esta couclusion sen-
cillisima: ambos estan emamorados. .

El doctor MacGregor, felizmente reconciliado ya con Sally, contri-
buye & hacer que sus amigos vean claro; sin que deje de percalarse,
por su  parte, de que en la anintadversién que sentia él por el
doctor Monet enfraba por algo un subconscienfe impulso de celos. Y
tenemos corm ‘esto que los doctores que se han converfido en medicos
de si mismos hallan en el amor la cura de la propia dicha.

Ultima
Novedad! 3

Use unicamente el

DESUDORANTE
- YAWA

porque su eficacia es decisiva y por-
que es un producto garantido por los

o ‘n acic .:.
| Ll g

Laboratorios Cera

Elaborado por la seccién de productes
cientificos para la perfumeria e higiena
de los Laboratorios Cera; S, A, Vico, 18
y Copérnico, 35-39, Barcelona, bajo la,
garantia de su productor, Enrique Cera,
Meédico y Farmacéutico.

|

S NATURINA'’
ACEITE VEGETAL

Devuelve al cabello su color natural pri-
mitivo sin teiirlo. — De ‘aplicacién fdcir.—
No mancha la piel. — Completamente
inofensive. — Perfume deliciosa.
Preclo 8'30 (t mbres [rcluidos)

] ROMERO, VDA, CANALS
Enrique Granados, 110, Barcelona
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COLORETE NATURAL “CARPE"

El Gnico Permanente. Imita el color natural y sano de
la juventud.

: LAPIZ DE LABIOS “CARPE”
Superpermanente. El mas fijo de todos. No mancha al
besar. Resiste el calor y el agua.
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HILDA MORENO

la seductora estrella hispénicea,
protagonista de la divertidisima
pelicula ¢Poderoso caballeros,
sonrie a los lectores de FILMS
SELECTOS. (Foto Ibérica Films.)
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In soniador realiza sus idea-~
les en Hollywood

Tax Reinhardt, el famoso director de esce-
na que ha triunfado ruidosamente en Europa,
| ast4 a punto de terminar la version cinemato-
| grafica de la comedia de Shakespeare 4 Mid-

" summer Night's Dream (Un suenio de una noche
de vevano) y la noticia de que en breve habra

e . cumplido su compromiso con Warner Bros
. ha motivado que se le hayan hecho las mds
‘00 sorprendentes ofertas.
“00) dice que la que ha despertado en él mayor
w0 B interés ha sido la de la empresa del Teatro Me-
: tropolitan de Nueva York, para suceder en su
00 cargo de director general del mismo, al maes-
‘00 tro Giulio Gatti-Casazza; sin embargo, Rein-
‘0() hardt ha declarado hoy que no hard decisién
; alguna sobre sus actividades futuras, hasta no
00 | haber terminado completamente la direccién
00 ‘de esta genial fantasia que estd creando para
00 ‘deleite de los aficionados al cine.
00 "De Méjico remblé‘R@nhaIdt otra oferta
: tentadora cuando el Gobierno de la Repriblica
00 Mejicana le invito a ir a la capital para dirigir
00 la presentacion de Un sueno de una-noche de
00 verano, en las pcrmoaas colinas de Chapulte-
) ec, donde estd enclavada la residencia pre-
: sidencial. El encanto poético de la nacion me-
0o jicana, la perspectiva de tan original presen-
00 tacion y la gentileza de aquella invitacién,
00 hicieron vacilar a Reinhardt, quien estuvo a
punto de aceptarla; sin embargo, ha preferido
00 no ausentarse de Hollywood hasta no haber
00 terminado la direccién de la obra,
00 1 director Reinhardt tiene en su poder
00 proposiciones que le han hecho mas de cua-
: | renta Universidades de los Iistados Unidos
00 | para presentar esta fantasia en sus saloues de
lo espectaculos. ; I L ;
0 Lo que se denomina en Nueva York da ciu-
: dad del Radipy ha sido otro de los centros
| artisticos que han pedido a Reinhardt una pre-
)0 i sentacién de su tan comentada obra en el es-
)0 pacioso escenario de su teatro que es el mas
0 amplio que hay en el mundo, ¥y un grupo de
capitalistas, amantes del arte cldsico, le han
0 ‘ofrecido nuna suma fabulosa para inducirle a
)0 ‘presentar esta fantasfa en el Coliseo de Los
)0 Angeles. :

‘En relacién con estas proposiciones, Max
Reinhardt ha dicho:
i __T,a creacion de Un sueiio de una noche de
wervano es la realizacion del ideal de toda mi
vida v la mds intensa satisfaccién espiritual
que he experimentado. Durante estos meses
que he estado laborando en Hollywood me he
convencido de que no hay limites para la am-
plitud de la fantasia ni para la expresién de
euanto pueda concebir la imaginacion. Aqui
he podido realizar todo lo que en el teatro hu-
biera sido imposible, debido a dificultades de
orden material, tales como limitacién del es-
pacio y constantes choques de la realidad con
:1905 anhelos fantdsticos que en Hollywood Son
posibilidades y llegan a sobrepasar los limites
de la imaginacién.— ; :
Tan pronto como el eminente profesor Max

Reinhardt termine su intensa labor de dirigir
‘la fantasia Un sueiio de una noche de vevano
Se espera su decision sobre futuras actividades
y Warner Bros, conffan en seguir teniendo la
exclusividad sobre la genial labor del direc-
tor, a quien con tanta fe confiaron la creacién
de la mds grandiosa y estupenda comedia fan-
tastica que se ha transcrito al lienzo del cine-
ma: Un sueito de una noche de verano.

7Quién enconfrara una asi!

He ahi una frase que, probablemente, re-
petiran muchos solteros al saber ¢émo piensa
Maureen O'Sullivan. :

Es el caso, que mientras Maureen descan-
saba entre escena y escena de su proxima pe-
licula, alguien le hizo esta pregunta:

— Si usted fuera la muchacha mas rica del
mundo jen qué consistiria su guardarropa? —

A lo cual miss O’Sullivan, ni corta ni pere-
zosa, respondié en esta forma:

—No me sorprende usted. Varias veces me
lo he preguntado a mi misma. Y sepa que
he llegado a una conclusién. Aunque algin
dia dispusiera de mucho dinero para gastar
€n ropa, sélo compraria tres cosa:,cada tem-
‘porada. A saber: un elegante vestido de calle,
otro de tarde y un traje de soirde. Eso si,

harfa que los diseflaran especialmente para mi
¥y no habria otros ignales en ninguna parte.
Adquiriria también otras prendas que hicie-
ran juego con esos vestidos, tales como som-
breros, guantes, zapatos, bolsas de mano y,
quizas, alguna joya, aungue pocas veces las
1S0. —

Malireen echa una mirada al sorprendido
interlocutor, v sigue diciendo:

—En eso coasistirfa todo mi guardarropa,
excepto, naturalmente, varios trajes para dia-
rio que compraria en cualquier tienda a los
precios ordinarios.

~En mi opinién, la mayor parte de las damas

tienen demasiada ropa. Con la particularidad
de que cuando van de compras, 1o se preocu-
pan de elegir trajes que con un ligero cambio
puedan usarse en distintas ocasiones. Como
resultado, se encuentran a menudo ante el
mismo problema: un guardarropa lleno de ves-
tidos casi inntiles.

Si yo tuviera dinero a manos llenas -—con-
tintia miss O’Sullivan — compraria mads obje-
tos suplementarios que vestidos. Tendria las
bolsas mdas elegantes, lo mismo que sombre-
ros, guantes y zapatos.—

Después de una pausa, agrega:

—Me encanta la ropa sencilla. Cuanto més
sencillo es un vestido mas feliz me siento en
llevarlo. Mi prenda de vestir favorita es el
traje sastre, que nso generalmente. A mi jui-
cio, es lo que mejor me sienta y con lo que me
encuentro’ sicm-

pre mas comoda. — JuaN MENENDEZ

Grace Moore canto ante los
reyes de Inglaterra

De paso para Londres, donde canté en el ve-
nerable Covent Garden ante S5. MM. Jorge V
y Mary de Inglaterra, durante las ceremonias
conmemorativas del vigésimoquinto aniversa-
rio de su reinado, Grace Moore paro en Nueva
York para recibir oficialmente la medalla de
oro que le adjudicé la Academia de Artes y
Ciencias.

Prueba de que se puede ser artista y esposa

mantisima, a despecho de todos los fracasos
matrimoniales de Hollywood, Valentin Parera,
su esposo, la acompatio; Grace y Valentin son
en efecto una de las parejas ejemplares, cuya
mutua devocién no ha sido marchitada por los
candentes focos de Hollywood.

Al hablar de su nueva pelicula, que acababa
de terminar en los estudios Columbia, Grace
se expres6 con genuino entusiasmo. Después
del rotundo triunfo internacional de Una noche
de amor, era natural el temor de que cualquiera
otra pelicula que la siguniese no llegara a igna-
larla; pero segin lo que dicen aquellos que
han visto la nueva cinta —y hablamos de
observadotres imparciales — Quidreme siempre
(Love Me Forever) no solamente es digna su-
cesora de la anterior, sino que la sobrepasa.
Miss Moore; aunque el argumento se basa en
La Boliéme, esta entusiasmada con una can-
cién popular que canta en el film y que, segin
ella misma dice, es ¢encantadoras.

Consejos de Carole Lombard
a las mujeres

Carole Iombard aconseja a las muchachas
que andan en busca de un novio que aprendan
a escuchar,

«I,a muchacha que demuestre un interés sin-
cero en la conversacién de los hombres gozara
de gran pgpularidad -—dice la estrella de los
cabellos de oro—. Un cumplido apropiado en el
cual se adivine una nota de sinceridad es apre-
ciado por todo el mundo y particularmente
por los hombres. El hombre se caracteriza
por su deseo de sentirse un conquistador y
unas cuantas palabras de encomio o alabanza
producirdn sentimientos de simpatia o admi-
racién hacia la muchacha que las pronuncie.

Todos los hombres son susceptibles a la ad-
miracién. Los mds tranquilos y reservados son
quizds los que mds aprecian el interés de la
mujer. Pero aun los que gozan de gran popu-
laridad acabardn por fijarse en la mujer que
se ha sabido captar la simpatia de otros hom-
bres.

Es cosa sabida que no todos los hombres son
iguales. Por esta razén es conveniente ente-
rarse de sus gustos y aficiones y mostrarse
siempre alegre y optimista. Unos ojos claros

y una sonrisa franea.sen.la mejor prepagacion
para la belleza. : ]

La voz es tambicn ‘nun defalle importante.
Un hablar distinguido.y claro atrae a los hom-
bres.y nada les al€ja’ con mayor rapidez que
una voz ordinaria y destemplada.

Es preciso tener en cuenta que son muchos
los atractivos que pueden adquirirse a fuerza
de paciencia y voluntad y que no basta tener
la cara bonita.»

Una sola pelicula basté para
que a Robert Donat le en-
cargaran un primer papel

Exceptuando el caso meteérico de Anna
Sten, nunca se ha visto en Hollywood un as-
censo tan rdapido como el de Robert Donat.
Fascinado cual si viera un milagro, el mundo
se asombra y maravilla ante el magico y stibi-
to cambio que ha sufrido el destino de este
joven y apuesto actor.

¥in Donat ha recaido uno de los papeles mds
envidiados de la pantalla: el titular de EI!
conde de Montecrisio. 2

Por suibita que parezca esta transicion de
relativa obscuridad al mas deslumbrante cir-
culo de Hollyweod, hay que reconocer que la
seleccién de Donat para papel tan principal no
es fruto de un antojo repentino por parte del
productor. Al contrario, es la culminacion de
una minuciosa brisqueda y planes trazados con
gran cuidado hace ya varios meses.

Donat aparecié el afio pasado en el papel de
Tomads Culpeper, el amante frustrado de Cata-
lina Howard, en la produccion London Films
Los amores de Envique VIII, protagonizada
por Charles Taughtcn.

Poco después de terminarse de filmar dicha
cinta, Donat recibié aviso de presentarse en
la oficina de Alexander Korda, el jefe de pro-
duccién de London Films.

— ;Le gustaria ir a Hollywoed a hacer una
pelicula? — le pregunté Korda.

—Me gustaria inmensamente —fué la pron-
ta respuesta del actor—. ;Cudl es el nombre
de la pelicula?

—Se trata de una nueva version de El conde
de Montecristo.

—jAh! —exclamé Donat, descerazonado,
pensando que en una historia en que el héroe
lo es todo, su poco renombre en los Iistados
Tnidos lo relegaria a un papel de poca mon-
ta—. ;Qué cardcter tendria que representar?

—Fl de Edmundo Dantés, el conde de Mon-
tecristo, —

Donat tomd esta fulminante noticia con
tipica flema britdnica. Se trataba de llenar
uno de los papeles més famosos en la historia
del teatro y el cinema, y se lo ofrecfan a él.
Debutar en Hollywcod en tan estupendo pa-
pel era algo que soélo en suefios podia llegar
a esperar un novel actor como €l

Después de una bien meditada pausa, Do-
nat acept6 la oferta. Mas no supo hasta su
llegada a Hollywood qué era lo que le habia
ralido tan sefialado honor.

Hace cerca de tres meses, cuando Harry
M. Goetz, presidente de Reliance Pictures, de-
cidié filmar E!l conde de Montecrisio, did co-
mienzo una gran bisqueda para el actor que
pudiera encarnar a la perfeccion el inolvidable
cardcter en el que tantas Iluminarias del tea-
tro y el cinema han alcanzado fama mundial.

Varios actores de reconocido valor estelar
se presentaron de candidatos, mas por una
razon u otra ninguno de ellos resultd el indi-
cado para revivir en la pantalla sonora el cé-
lebre personaje creado por Dumas. Fu¢ en-
tonces cuando Goetz recordd la magnifica labor
ejecutada en Los amores de Jnrigue VIILI, por
un actor del que ni recordaba el nombre; acto
seguido, para refrescar su memoria, mandé
pasar aquella cinta en su cine privado. No se
habia equivocado. Edward Small, jefe de pro-
duccién de Reliance en Hollywood, volvio
también a ver la pelicula por indicacion de
Goetz. Aquella misma tarde le mandaba un
telegrama a Nueva York diciendo: ¢Donat
es nuestro hombre. ;Podemos conseguirlo?y

Alexander Korda, cuyas producciones, al
igual que las de Reliance, distribuye United
Artists, recibié el encargo de entrevistar a
Robert Donat. Resultando que este joven actor
inglés, cuyo nombre s6lo contadisimos aman-
tes del cinema conocen, recibié uno de los mds
grandes papeles del afio gracias a haber sabi-
do probar su valer en una sola pelicula.
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Donat nacié en Inglaterra, de padresingleses.
Sus antepasados eran naturales de Polonia,
Alemania, Francia e Italia. Fn este tltimo
pafs su familia llevé originariamente el nombre
de Donatello. Tiene veintinueve afios, y ha
trabajado en el teatro inglés desde los dieci-
ocho.

Para el archivo

Datos biograficos de
José Mojica

osf; Mojica es mejicano. Nacié en 1901 en
J San Gabriel; quizd por esta razén, Ga-
briel es su nombre preferido. Sus primeros
afios se desarrollaron en una hacienda cerca-
na a la poblacién. Pero a la muerte de su pa-
dre, se dirigié a la ciudad de Méjico, donde
termind sus estudios primarios para pasar
seguidamente a la Escuela de Agricultura.
José Mojica ro podia tardar en darse cuenta
de que su inclinacién no era el arado y por
esta razén abandonaba al poco tiempo sus
estudios para cursar los del Conservatorio de
Miisica v Declamacién de la ciudad de Méjico.

Después de alguna incipiente representacion
en su misma ciudad, Mojica decidi6 abrirse
paso en el mundo teatral y partio para Nueva
VYork. Pero sus primeros tiempos tuvieron la
dureza que acompafia siempre estos primeros
intentos. José Mojica llegd a trabajar como
lavaplatos en un restaurante neoyorkino. El
empresario Sigaldi le descubri6é por fin y le
brindé una oportunidad en su mm{}aﬁia, Mary
Garden, la gran cantante fué también uno de
los més entusiastas protectores del gran actor
y cantante.

Fué en el pindculo de su fama cuando la
Fox le ofreci6 una prueba como actor cine-
matografico. Fl resultado fué tan excelente
que no tardé en producirse El precio de un
beso, un film que obtuvo el mas rotundo éxito
que haya registrado una pelicula espafiola, a
la que siguid una triunfal serie de peliculas.

Le gustan todas las artes y practica dife-
rentes deportes, con preferencia el tenis y la
natacién. Hs soltero y vive solo con su ma-
dre, a quien adora, en una modesta casa,
estilo puro mejicano, cercana al mar.

Tiene un gran carifio por su pafs natal y
por todas sus cosas. A pesar del tiempo que
lleva en los Estados Unidos, sigue comiendo
a la mejicana. Lee mucho y escribe bastante,
aunque no le gusta que se divulgue. Asiste a
todas las representaciones teatrales y a todos
los estrenos cinematogréficos. Sus actrices pre-
dilectas son Catalina Barcena y Greta Garbo,
y el actor que prefiere es Will Rogers, por la
humanidad de sus interpretaciones.

Daftos biogrdficos de
Ann Dvorak

NN Dvorak (Ann McKin antes de su in-

greso en el cinema) nacié en la cindad
de Nueva York el dia 12 de agosto de 1912,
El nombre Dvorak que adopté para la panta-
lla, es su apellido materno.

Hizo sus estudios en el St. Catherine’s Con-
vent de Nueva York y en el aristocratico co-
legio para sefioritas Page School for Girls de
Los Angeles, en donde se distinguié en las
clases de Declamacién, Retérica y Literatura.
En sus ratos de ocio escribi6 algunas obritas
teatrales que luego representaba con sus com-
pafieras en el teatrito del colegio gandndose
el sincero aplauso de sus profesores que ya
entonces le auguraron fortuna y gloria en cual-
quier carrera artistica.

Fué sin duda inevitable que Ann, hija de
actores, empezara_por el teatro, pero bien
pronto fué seducida por el cinema al que fué
dispuesta a entregarle susinnatas aptitudes y
belleza.

Oyé sus primeros aplausos en Broadway,
ero sin pedir consejo a nadie se presento en
os estudios de la Metro Goldwyn Mayer en
donde sin preambulos, sin citas para mds tar-
de, la ofrecieron una plaza de bailarina en los
conjuntos, sin que Ann nada supiera de la dan-
za. Algo debieron de ver en aquellos ojazos.

Dos meses mas tarde, la sefiorita Dvorak
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La isla del tesoro

Muchachas de
uniforme

Paddy, 1o mejor a
falta _de un chico

Las cuatro hermanitas

Precio de cada una de. estas obras, 1'50

Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras més dis-
cutidas y admiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo

Un volumen con 23 {lustracio-
nes en papel couché, 3'50 ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentiino

Un volumen con {lustraciones.. 2 ptas.

.Y ahora qué?

Un grueso tomo encuadernado. 6 ptas.

Estas obr.as se hallan de venta en
LIBRER[A HYMSA

Diputacién, 211, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cup6n.
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era la instructora de las bailarinas del citag,
estudio. En 14 pelicula.de Warnén Bros. Lir
National de 1 oxima temporada Duwlees
lodias tendrenios oportunidad de verla“por
mera vez en wir papelideibailatina y por
mera vez la oiremos cantar desde su llegag,
a Hollywood.

Joan Crawford simpatizé conm esta exqy
sita muchacha desde el principio, y tanto g
interesé por ella que acabd por presentar
a Howard Hughes, quien, después de alguny
pruebas, le confié el ¥aijel principal de |
Ley del Hampa. Esto fué el principio...

Ann prefiere el cine al teatro, reconocien
que poco, muy poco es lo que de éste pt
decir dada su poquisima experiencia de
Sus artistas favoritos scn Greta Garbo, Je
Cagney, John Barrymore y... adora a ]
Crawford. Si algin dia, por cualquier circ
tancia tuviera que abandonar la pantalla ¢
cribirfa, no sabe si novelas, versos o draingg
pero escribirfa.

En cierta ocasién se le pidido su opinig
acerca de la vida matrimonial y contesto
no estd mal si una no deja que la domesticid:
la domine. «Nunca permitiré que la cocina sy
un obstdculo a mi carreray, fueron sus pr
pias palabras.

Veinticuatro horas después de haber dic}
lo que antecede, el 17 de marzo de 1932, val
a cierto pueblecito del Estado de Arizon:
donde contrajo matrimonio con Leslie
ton. Los dos acababan de filmar Hay mu;|
asi. Ella tuvo a su cargo el papel de la her:
v ¢l el del villano. Han comprado un rauch
en las afueras de Hollywcod en el que nace
crecen y se multiplican conejos, gallinas,
tos, ovejas y corderos y se cosechan sabrod
simas naranjas.

Ann Dvorak mide cinco pies y cuatio;
media pulgadas, pesa 110 libras, sus ojos
verdes y castafio el cabello. Aclualmente
tenece al elenco de la Wamer Bros-First
tional, para quienes acaba de filmar Una m
jéer de su casa y Dulces melodias.

Datos biogréficos de Eddif|
Canitor

ppig Cantor vino al mundo en uno
los barrios mds pobres y populoso:
Nueva York. Antes de cumplir un afio qu
huérfano de padre y madre, cuidando en
lante de ¢l su abuela Ester. La familia
numerosa y pasaban muchas privaciomes.
Va mayorcito, trabajé de camarero y ¢
tor en una cerveceria de Coney Island. Debul
en el teatro en un numero de variedades, If
en 1912 un conocido empresario de Nuevj
York le di6 un importante papel en la re
Kid Cabavret, la cual llegd a ser la sens
de la temporada. En una jira por el pa
esta revista conocié a Will Rogers. Desde
tonces han sido siempre entrafiables ami
Contrajo matrimonio en 1914, y se fué a I
ropa a pasar la luna de miel. De regreso a
Estados Unidos se incorporé a la comj
de revistas musicales de Earl Carroll, en
que permanecié varios afios. Con el tien
asé a formar parte de la compaififa de
eld, el famoso productor de las Follies v
glorificador médximo de la belleza femen
norteamericana. Fué uno de los instigador
de una sonada huelga de actores, y junto
otras luminarias del teatro fundé el Sindic
de Artistas Teatrales, costandcle ello
rarse de Ziegfeld. Pasada la tormenta, v
a trabajar para este empresario, desempe
do uno de los papeles estelares en Kid B
una revista musical que permanecié en lac _
telera por mds de tres afios. .
Whoopee, su triunfo més grande en las t
blas, se estrend en noviembre de 1928, atr
vendo al teatro llenos enormes hasta man
de 1930. Hsta obra fué llevada luego a '
pantalla por Samuel Goldwyn, obteniendo tar
bién Cantor en ella aclemacién mundial. (0
¢él de protagonista, Samuel Goldwyn predi
mds tarde otros dos exitazos: Palmy Day:
Torevo a la fuevza. Su 1iltima pelicula fuc £
candalos vomanos., Actualmente ha filme
Kid Millions. f vl
Durante el invierno trabaja en la rad
su programa del domingo es el mds popi?
en todo, el pais. Colabora a menudo en !
Saturday Ewvening Post, una revista sen
ue tient una tirada de cerca de tres millox
e ejemplares. Adora a su esposa, y e P
cinco hijas.
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